COLT ADJUSTABLE REAR SIGHT - L.P.A. SIGHTS COLT 70/80/90
WHITE OUTLINE ADJUSTABLE REAR SIGHT

The single adjustable rear sight which easily fits the most popular auto pistols
without replacement of the factory front sight. By replacing the factory rear sight
with a tpu, adjustable in windage and elevation with hardened click screws, you
will convert your semi-auto into a modern firearm ready for target and practical
shooting. Features: Works with the factory front sight. Fits the existing dovetail
slot without milling work. Machined from solid steel using state-of-the-art cnc
milling. Tapered dovetail for a better locking in the slide (install from left to right).
Allen wrench and adjustment screw driver included in the package.

Attributes

Name: L.P.A. SIGHTS COLT 70/80/90 WHITE OUTLINE ADJUSTABLE REAR SIGHT
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS

Product no.: 100017339

Mfr. No.: TPU40MK18

Make: Colt

Model: -

Sight Color: Black

Style: U-Notch,Adjustable

Delivery weight: 0.036kg
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COLT Einstellbares Hintervisier
Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir das COLT Einstellbare Hintervisier entschieden hast, das fur die Verwendung mit Colt
70/80/90 Modellen konzipiert ist. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Installation und
Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die allgemeinen Sicherheitsprotokolle.

Halte das Visier und die Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife das Visier regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Visier nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht sicher passt.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen schief3t, die mit diesem Visier ausgestattet
sind.

Stelle sicher, dass das Visier richtig eingestellt ist, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Versuche nicht, das Visier wahrend des Ziels oder Schiel3ens anzupassen.

Verwende nur kompatible Munition mit deiner Feuerwaffe, um Funktionsstérungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

Entferne das originale Hintervisier gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.

Richte das COLT Einstellbare Hintervisier mit dem vorhandenen DovetailSlot aus.

Installiere das Visier von links nach rechts, um eine ordnungsgemaRe Verriegelung zu gewéhrleisten.
Verwende den mitgelieferten Inbusschlissel, um das Visier sicher zu befestigen.

Stelle die Windage und Elevation nach Bedarf mit den gehéarteten Klickschrauben ein.
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Nutzung
® Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Visiers mit dem originalen Vordersicht.

® Nimm Anpassungen am Visier basierend auf deinen Schiel3vorlieben und Bedingungen vor.
® Teste das Visier auf einem sicheren Schief3stand, um die ordnungsgemafie Funktionalitéat sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Visier nicht im regularen Hausmdll.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wo verflugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des COLT Einstellbaren Hintervisiers konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben sind.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Nutzung deines COLT Einstellbaren Hintervisiers priorisierst. Geniel3e dein
Schiel3erlebnis verantwortungsbewusst!



COLT Adjustable Rear Sight Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COLT Adjustable Rear Sight, designed for use with Colt 70/80/90 models. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols.

Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the sight if it is damaged or does not fit securely.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.
Ensure that the sight is properly adjusted before engaging in shooting activities.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not attempt to adjust the sight while aiming or firing the firearm.

Use only compatible ammunition with your firearm to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the factory rear sight by following the manufacturer's instructions.
Align the COLT Adjustable Rear Sight with the existing dovetail slot.

Install the sight from left to right to ensure proper locking.

Use the provided Allen wrench to secure the sight in place.

Adjust the windage and elevation using the hardened click screws as needed.
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Usage
® After installation, check the alignment of the sight with the factory front sight.

® Make adjustments to the sight based on your shooting preferences and conditions.
® Test the sight at a safe shooting range to ensure proper functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the COLT Adjustable Rear Sight, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or user manual.

Thank you for prioritizing safety while using your COLT Adjustable Rear Sight. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Instrucciones de Seguridad para la Mira Trasera
Ajustable COLT

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Trasera Ajustable COLT, disefiada para su uso con los modelos Colt 70/80/90. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estandar.
Mantén la mira y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la mira regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses la mira si esta dafiada o no se ajusta de forma segura.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego equipadas con esta mira.
Asegurate de que la mira esté correctamente ajustada antes de participar en actividades de tiro.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro para disparar.

No intentes ajustar la mira mientras apuntas o disparas el arma.

Usa solo municion compatible con tu arma para evitar fallos de funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira la mira trasera de fabrica siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea la Mira Trasera Ajustable COLT con la ranura de dovetail existente.

Instala la mira de izquierda a derecha para asegurar un bloqueo adecuado.

Usa la llave Allen proporcionada para asegurar la mira en su lugar.

Ajusta la deriva y la elevacion utilizando los tornillos de clic endurecidos segun sea necesario.
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Uso
® Después de la instalacion, verifica la alineacion de la mira con la mira delantera de fabrica.

Haz ajustes a la mira segun tus preferencias y condiciones de tiro.
Prueba la mira en un campo de tiro seguro para asegurar su funcionalidad adecuada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la mira en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para los componentes metdlicos donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Mira Trasera Ajustable COLT, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el manual del usuario.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tu Mira Trasera Ajustable COLT. jDisfruta de tu experiencia de tiro
de manera responsable!



Instructions de sécurité pour la hausse arriere
réglable COLT

Introduction

Merci d'avoir choisi la hausse arriére réglable COLT, congue pour étre utilisée avec les modéles Colt 70/80/90. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la hausse.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité standard.

Gardez la hausse et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la hausse si elle est endommagée ou ne s'adapte pas correctement.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu équipées de cette hausse.
Assurezvous que la hausse est correctement ajustée avant de vous engager dans des activités de tir.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.

Ne tentez pas d'ajuster la hausse pendant que vous visez ou tirez avec I'arme a feu.

Utilisez uniguement des munitions compatibles avec votre arme a feu pour éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

Retirez la hausse arriere d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Alignez la hausse arriére réglable COLT avec la fente de dovetail existante.
Installez la hausse de gauche a droite pour assurer un verrouillage correct.
Utilisez la clé Allen fournie pour sécuriser la hausse en place.

Ajustez la dérive et I'élévation a I'aide des vis a clic durcies selon vos besoins.
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Utilisation
® Apres linstallation, vérifiez I'alignement de la hausse avec la hausse avant d'origine.

® Apportez des ajustements a la hausse en fonction de vos préférences de tir et des conditions.
® Testez la hausse dans un stand de tir sQr pour assurer son bon fonctionnement.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas la hausse dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la hausse arriére réglable COLT, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou le manuel de l'utilisateur.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de l'utilisation de votre hausse arriére réglable COLT. Profitez de votre
expérience de tir de maniére responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Posteriore
Regolabile COLT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore Regolabile COLT, progettato per I'uso con i modelli Colt 70/80/90. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

Maneggia sempre le armi con cura e segui i protocolli di sicurezza standard.

Tieni il mirino e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se & danneggiato o non si adatta in modo sicuro.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate di questo mirino.
Assicurati che il mirino sia correttamente regolato prima di impegnarti in attivita di tiro.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Non tentare di regolare il mirino mentre punti o spara con l'arma.

Utilizza solo munizioni compatibili con la tua arma da fuoco per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica.

Rimuovi il mirino posteriore di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il Mirino Posteriore Regolabile COLT con la fessura dovetail esistente.
Installa il mirino da sinistra a destra per garantire un corretto bloccaggio.

Utilizza la chiave a brugola fornita per fissare il mirino in posizione.

Regola la deriva e I'elevazione utilizzando le viti a scatto indurite secondo necessita.
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Uso
® Dopo l'installazione, controlla I'allineamento del mirino con il mirino anteriore di fabbrica.

Effettua le regolazioni al mirino in base alle tue preferenze di tiro e alle condizioni.
® Testa il mirino in un poligono di tiro sicuro per garantire il corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo dove disponibili.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Mirino Posteriore Regolabile COLT, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel pacchetto del prodotto o nel manuale dell'utente.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del tuo Mirino Posteriore Regolabile COLT. Goditi la tua
esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Regulowanej Tylnej
Szczerbiny COLT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Regulowanej Tylnej Szczerbiny COLT, zaprojektowanej do uzycia z modelami Colt 70/80/90.
Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg szczerbiny.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych protokotéw bezpieczenstwa.
Trzymaj szczerbine i bron z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj szczerbine pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj szczerbiny, jesli jest uszkodzona lub nie pasuje pewnie.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych modyfikacji broni i jej uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni wyposazonej w te szczerbine.
Upewnij sie, ze szczerbina jest prawidtowo wyregulowana przed przystapieniem do strzelania.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Nie probuj regulowaé szczerbiny podczas celowania lub strzelania z broni.

Uzywaj tylko kompatybilnej amunicji z twoja bronig, aby unikng¢ awarii.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

Usun fabryczna tylng szczerbine, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyrownaj Regulowang Tylna Szczerbine COLT z istniejgcym gniazdem w ksztalcie jaskotczego ogona.
Zainstaluj szczerbine od lewej do prawej, aby zapewni¢ prawidtowe zablokowanie.

Uzyj dotgczonego klucza imbusowego, aby zabezpieczy¢ szczerbine na miejscu.

Wyreguluj windage i elevation za pomocg utwardzonych srub z kliknieciem, jesli to konieczne.
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Uzytkowanie
® Po instalacji sprawdz wyréwnanie szczerbiny z fabryczng szczerbing przednia.

® Wprowadz zmiany w szczerbinie w zaleznosci od swoich preferencji strzeleckich i warunkéw.
® Przetestuj szczerbine na bezpiecznym strzelnicy, aby upewni¢ sie o jej prawidtowym dziataniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczerbiny w regularnych odpadach domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Regulowanej Tylnej Szczerbiny COLT, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub instrukcji obstugi.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Regulowanej Tylnej Szczerbiny
COLT. Ciesz sie odpowiedzialnym doswiadczeniem strzeleckim!



COLT Saadettavan Takatahtaimen Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COLT Saadettavan Takatadhtaimen, joka on suunniteltu kaytettavéksi Colt 70/80/90 malleissa.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen takatahtaimen asentamista tai saatamista.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia.

Pida takatahtain ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista takatahtain saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta takatahtainta, jos se on vaurioitunut tai ei sovi tukevasti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina asianmukaista silméasuojaa, kun kaytat aseita, joissa on tama takatéhtain.
Varmista, ettd takatahtain on oikein sdadetty ennen ampumatoimintojen aloittamista.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Ala yrita saataa takatahtainta tahtaamisen tai ampumisen aikana.

Kayta vain yhteensopivaa ammusta aseessasi, jotta valtat toimintahairiot.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus
1. Varmista, etté ase on tyhjennetty.
2. Poista tehdas takatéhtain valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Kohdista COLT Saadettava Takatahtain olemassa olevaan dovetailaukkoon.
4. Asenna takatéhtdin vasemmalta oikealle varmistaaksesi oikean lukituksen.
5. Kaytd mukana toimitettua Allenavainta varmistaaksesi takatdhtdimen paikallaan.
6. Saada tuuli ja korkeussaatoja tarvittaessa kovetetuilla napsautusruuveilla.

Kaytto
® Asennuksen jalkeen tarkista takatéhtdimen ja tehdas etutéhtaimen kohdistus.

® Tee sdatoja takatdhtdimeen ampumamieltymystesi ja olosuhteiden mukaan.
® Testaa takatahtain turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi sen toimivuus.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita takatahtainta tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen COLT Saadettavaan Takatahtaimeen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepaketissa tai kayttdoppaassa.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi COLT Saadettavaa Takatdhtdintd. Nauti ampumakokemuksestasi
vastuullisesti!



COLT Justerbara Bakre Sikte Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt det COLT Justerbara Bakre Siktet, designat for anvandning med Colt 70/80/90modeller. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen l&s denna manual noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar siktet.

Hantera alltid vapen med omsorg och f6lj standard sékerhetsprotokoll.

Hall siktet och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera siktet regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte siktet om det ar skadat eller inte passar sakert.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenmodifieringar och anvandning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand alltid [amplig dgonskydd nar du anvéander vapen utrustade med detta sikte.
Se till att siktet ar korrekt justerat innan du borjar skjuta.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Forsok inte justera siktet medan du siktar eller avfyrar vapnet.

Anvand endast kompatibel ammunition med ditt vapen for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort det fabriksmonterade bakre siktet enligt tillverkarens instruktioner.

Rikta det COLT Justerbara Bakre Siktet med den befintliga dovetailsparet.

Installera siktet frAn vanster till hbger for att sakerstalla korrekt lasning.

Anvand den medfoljande insexnyckeln for att sakra siktet pa plats.

Justera vindriktningen och héjden med hjalp av de hardade klickskruvarna efter behov.
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Anvandning

® Efter installationen, kontrollera siktets inriktning med det fabriksmonterade framre siktet.
® Gor justeringar av siktet baserat pa dina skjutpreferenser och férhallanden.
* Testa siktet pa en saker skjutbana for att sakerstalla korrekt funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte siktet i vanlig hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar majligt.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angéende det COLT Justerbara Bakre Siktet, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller anvandarmanualen.

Tack for att du prioriterar sdkerhet nar du anvander ditt COLT Justerbara Bakre Sikte. Njut av din skjutupplevelse
ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro COLT Nastavitelnou Zadni
Musku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT Nastavitelnou Zadni MuSku, navrZzenou pro pouziti s modely Colt 70/80/90. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby byla zajisténa bezpecna a efektivni pouzivani vaseho
produktu. Pfed instalaci a pouZzitim si prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla zbran vybita pfed instalaci nebo Gpravou muskou.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpecnostni protokoly.
Uchovavejte musku a zbraii mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte musku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

NepouZzivejte musku, pokud je poSkozen& nebo se nehodi bezpecné.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani zbrani vybavenych touto muskou.
Ujistéte se, Ze je muSka spravné nastavena pred zapojenim do stfeleckych aktivit.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostfedi.
NepokouSeijte se upravit musku b&éhem mifeni nebo strelby ze zbrané.

Pouzivejte pouze kompatibilni munici se svou zbrani, abyste se vyhnuli porucham.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstraiite tovarni zadni musku podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte COLT Nastavitelnou Zadni Musku s existujicim drazkovanim.
Nainstalujte musku zleva doprava, abyste zajistili spravné uzamceni.
Pouzijte dodany imbusovy kli¢ k zajisténi musky na miste.

Upravte vétrani a vysku pomoci tvrzenych klikacich Sroubd podle potieby.

ok wNE
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Pouzivani
® Po instalaci zkontrolujte zarovnani musky s tovarni pfedni muskou.

® Upravte musku podle svych stfeleckych preferenci a podminek.
® Otestujte muSku na bezpecné strelnici, abyste zajistili spravnou funkénost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepokladejte musku do b&Zného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se COLT Nastavitelné Zadni Musky se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo uzivatelském manualu.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani vasi COLT Nastavitelné Zadni Musky. UZijte si své stielecké
z&zitky zodpovédné!



